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Instrukcja obstugi




1. Zawartos¢ opakowania

Konwerter zaworu
Presta

€ Igta do pitek

Kabel tadujgcy
typu C




2. Wyglad produktu

Dioda LED

Wskaznik Swietlny ——
Interfejs tadowania typu C—

Ekran LED ——

Przycisk Alter

Przycisk POWER——

Przycisk latarki——

Przycisk -

Przycisk + —
Rurka powietrzna




3. Opis przyciskow

Krétkie nacisniecie Dtugie nacisnigcie
I Rozpocznij/zakohcz Wigczanie/wytgczanie
LY pompowanie zasilania
\/ Wigcz/wytgcz latarke Wigczanie/wytgczanie latarki
| { (Wiacz zasilanie) (Wytgczenie zasilania)
Zwigksz cisnienie Szybkie zwigkszanie
— Zmniejsz cisnienie Szybkie zmniejszanie
Q Zmien tryb pracy Zmiana jednostki

4. Obstuga

Uruchomienie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az ekran sie wtgczy, aby
wigczyc€ zasilanie. Na ekranie wyswietli sie aktualne cisnienie.
Wybor trybu:

Nacisnij przycisk Alter, aby przetgczac sie miedzy 4 trybami
uzytkowania: rower, motocykl, samochdd i koszykdwka. Pompka
zapamietuje poprzednie ustawienia w kazdym trybie.

Ustawianie docelowego cisnienia:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Alter, aby przetgcza¢ miedzy
jednostkami PSI i BAR.

Uzyj przyciskéw + i -, aby dostosowac wstepnie ustawione cisnienie
powietrza.

Ekran zamiga dwa razy po zakonczeniu ustawiania, a nastepnie
wyswietli aktualne cisnienie powietrza.

Napompowanie:

Nacisnij przycisk zasilania, aby rozpoczg¢ pompowanie. Nacisnij
ponownie, aby wstrzymac/kontynuowac. Urzgdzenie zatrzyma sie
automatycznie po osiggnieciu docelowego cisnienia.



Wyltgczanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie.
Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po 1 minucie bezczynnosci.

Latarka:
Nacisnij przycisk latarki, aby wigczyé/wytgczy¢ latarke, gdy ekran jest
wigczony.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk latarki, aby wigczyc¢/wytgczy¢ latarke,
gdy ekran jest wytgczony.

5. Tryby zaprogramowane

Tryb LLENTERE Gl cizéiﬁi?a ostatzn?c?risjgti:wie
& Rower 45 PS| 3~150 PS|  tak
& Motocykl 30 PS| 3~150 PS| %
&5 Samochod 35PSI  3~150PS| tak
® Koszykowka 8 PS 3~150 PS|  tak

VAN

Upewnij sie, ze ustawites odpowiednie cisnienie docelowe dla
danego nadmuchiwanego przedmiotu. Nieprawidtowe ustawienia
cisnienia mogg spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie mienia
lub niekorzystnie wptyng¢ na dziatanie inflatora.



6. Montaz zaworu

Nadmuchiwany
interfejs

Typ zaworu

Zawor
samochodowy

Zawor
Presta

1. Catkowicie nataduj inflator za pomoca kabla tadujgcego typu C,
zwtaszcza po dtuzszym okresie nieuzywania.

2. Wskaznik tadowania zmieni kolor na czerwony podczas
tadowania i na zielony, gdy bateria zostanie catkowicie natadowana.
3. Aby unikng¢ uszkodzenia baterii, nalezy tadowac inflator co
najmniej raz na trzy miesigce, nawet jesli nie jest uzywany.



8.Srodki ostroznosci

1. Po ponad minutowej pracy inflator moze sie nagrzewac. Nalezy
unika¢ dotykania gorgcej czesci rurki.

2. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ inflator. Nie nalezy go uzywac,
jesli wykryje sie jakiekolwiek usterki.

3. Jesli podczas pompowania pojawig sie nietypowe dzwieki lub
nadmierna temperatura, nalezy natychmiast przerwa¢ uzywanie
inflatora.

4. Podczas pompowania nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw
powietrza.

5. Sprezarka inflatora moze wytwarzac iskry elektryczne.

Trzymaj go z dala od materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych.

6. Pozostan w poblizu podczas pracy urzgdzenia, aby unikng¢
wypadkow.

7. Po dtuzszym uzytkowaniu inflator i rurka powietrzna bedg gorgce.
Przed ponownym uzyciem poczekaj, az ostygna.

8. Nie narazaj urzadzenia na zabrudzenia, wode i uszkodzenia
spowodowane uderzeniami.

9. Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkow
chemicznych, srodkow czyszczgcych ani detergentow.

10. Kompresor nalezy przechowywaé¢ w umiarkowanej temperaturze,
w suchym miejscu.

11. Dzieci nie powinny uzywac kompresora. Nalezy przechowywac
go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

12. Nie nalezy kierowac strumienia powietrza do ust, uszu, oczu ani
innych wrazliwych obszaréw ciata ludzi lub zwierzat.

13. Nie nalezy uzywac¢ kompresora podczas fadowania.



9.Specyfikacja

Rozmiar 160,5*73,5*38,5 mm
Waga 41049

Napiecie/prad roboczy TAN 1-6A

Bateria 2000 mAh 7,4V 14,8 Wh
Tryb fadowania Typ C

Czas tadowania 2 godziny

Maksymalne cisnienie pompowania 150 PSIi 10,3 BAR
Temperatura pracy -10°C ~ +60°C

CELE T &

MADE IN CHINA
Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kod EAN 6976297860532

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otoéw (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.0967

Pojemnos¢ (mAh) 2000mAh

Moc (kWh) 40W



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukgji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie
do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

« Produkt przeznaczony wytgcznie do uzytku z rowerami zgodnymi z jego
specyfikacja. Uzycie w innych pojazdach moze prowadzi¢ do wypadku lub
uszkodzenia produktu.

- Nie stosowac produktu, jesli jest uszkodzony, zuzyty lub niekompletny.
Zawsze przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w dobrym
stanie technicznym.

+ Produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci, ktére moga
przypadkowo uszkodzi¢ produkt lub narazi¢ sie na niebezpieczenstwo.

« Montaz produktu powinien by¢ przeprowadzany zgodnie z dotaczong
instrukcjg obstugi. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac utrate
stabilnosci roweru lub zagrozenie dla uzytkownika.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

« Przed kazda jazda sprawdz, czy produkt jest odpowiednio zamontowany i
zabezpieczony. Luzujgce sie elementy moga wplynac na bezpieczenstwo
jazdy.

- Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, np. uchwyty powinny
stuzy¢ do przewozenia telefonéw, bidonéw czy innych lekkich
przedmiotéw, zgodnie z okreslonymi limitami wagowymi.

+ Regularnie kontroluj produkt pod katem oznak zuzycia, korozji lub innych
uszkodzen. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci nalezy przerwac
uzytkowanie i skontaktowac sie z producentem.



« Produkt powinien by¢ uzywany w warunkach pogodowych, do ktérych
zostat zaprojektowany. Ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub btoto moga
wptywac na jego funkcjonalnos¢.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

- W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych montazu lub
uzytkowania produktu skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub
producentem.

« Unikaj przeciazania produktu — maksymalne dopuszczalne obcigzenie
podane w instrukgcji obstugi nie powinno by¢ przekraczane.

« Jesli produkt jest przeznaczony do stosowania w ruchu drogowym,
upewnij sie, ze spetnia wszystkie lokalne przepisy dotyczace
bezpieczenstwa, np. odblaski lub $wiatta.

- Po dtugim okresie uzytkowania lub w przypadku intensywnej eksploatacji
zaleca sie przeprowadzenie przegladu produktu w certyfikowanym
punkcie serwisowym.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetnia on odpowiednie normy
techniczne, w tym dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC),
bezpieczenstwa elektrycznego oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami
mechanicznymi i srodowiskowymi.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do fadowania sprawdz czy styki urzadzenia s3 czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez
nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odigczy¢ urzadzenie

od zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej
temperatury. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z
dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych
obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj

zasilacza, stacji fadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosé
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je



trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z
dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktoéry z
uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z
dala od storica i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami

_— komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrona zdrowia i ochrong srodowiska,
okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.
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